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B É Ü E S I É 6 1 S y J E S Z T E N D Ő T !
SCHM im i KÁROLY dr.irta:

. M erész d o lo g  m a  békét h ird e t
n i, s h a  m ég is  báto rságo t veszünk 
és  békés u j esztendőt k ívánunk 
m a g y a r  fö ld ü n k  jóaka i'a tu  po lgá 
ra in ak , tesszük e z t  azon  önzetlen 
együ ttérzésből, am ellye l a  fa lu  
békés népe irá n t  v iseltetünk. B é
k é t k ife lé  és  békét b e fe lé . B ékét, 
m e ly  a z iga zságon  a lapul s eltün
te t i  a  p á r is i erőszak  és iga zság 
ta la n ság  utolsó fo s z lá n ya it is. B é
két, m e ly  a z  ig a zsá g ra  és m egér
té s re  a lapozva  tartós  rendet és 
ha ladást b iz to s it  a  v é rző  em beri
ségnek. B ék é i, m e ly  az igazságon  
és  szere te ten  alapu ló társadalm i 
és  gazdaság i rend keretében  fö l 
em eli a  k isem bereket anélkül, 
hogy. a  nagyobbakat lerántaná.

A  háború ért azok  a  felelősek , 
ak ik  a  p á r is i e rőszakot e lk öve t
ték . T r ia n on  szerző i szörnyű  le lk i- 
ism eretíu rdaJást érezhetnek , m i
k o r  vé rb eb oru lt ú jra  a z egész v i 
lá g  s  éjszakánként gyön yörű  vá 
rosok  m á g lyá i m erednek az ég- 
fe lé .  A  szabadkőm ives páholyok 
m estere i fe le ln ek  azokért a  sze
rencsétlen ekért, ak ik  naponta tö 
m egesen  vesznek  a hu llám sirba 
szebbnél-szebb ten g e r i ha jókkal 
e gy ü tt . A  pusztulás fú r iá it  húsz 
é v e  szabad íto tták  a szenvedő v i 
lá g ra . Csak az iga zság  békéje 
m en th et m eg  bennünket e ttő l a 
vérö zön tő l, m e ly  —  ha m ég  soká 
t a r t  —  E u róp á t szegénységbe 
dön ti.

A  ká lváriás  m a gya r  nem zet 
ig a zsá g o t . vá r. D e  ne fe le jtsü k  el, 
h o g y  az iga zság  m agá tó l nem  hull az 
ölünkbe. K om o ly  fe lté te le i vannak 
á m i ‘  igazságunk  elérkezésének. 
E ls ő  sorban a  s a já t ‘ le lk i, gazda
s á g i és katona,! erőnkre szám it- 
s ifn k  jövőn k  kialakulásánál.

N em  népszerű dolog, m a errő l 
beszéln i, • m ikö r  a z ag itá to rok  
kön n yű  csodákat íg é rn e k .. M égis  

: beszélünk róla, m ert ez az ig a z 
ság .

A l i i  m a  a  fo rra da lom  ellen be
szé l, a z  lega lább is  a  reakció  vád 
j á t  vesz i m agá ra . S m égis  a fo r 
rad a lom  ellen vagyunk, m ert a 
fo r ra d a lo m  m ég  soha sem hozott 
j ó t  a nem zetnek és a becsületes 
cirrberekiíek. L ő t t  az lé g y e n ' ok
tó b e r i, v a g y  '  kom munista, te - 
n ie tő v irá g o s , 'v a g y  kalapácsos fo r 
rada lom , -m indig’ a  csatornák - sze
m e t jé t  hordta a  fe lsz ín re  s a tok

v a jfa r s a n g  után m eg jö t t  az á lta 
lános n a g y b ö jt  az egész nem zeti 
re. D iv a t  le t t  a  szétválasztás párt, 
anyan yelv , k or , fe lek eze t, szárm a
zás, fog la lkozá s, m ód és m ég  
tudj* Is ten  —  h á n y fé le  különbség 
szerin t s ak i a  betlehem i szó t k i 
m eri e jten i, h o gy  „ fo g ju n k  ősz-' 
sze“ , a r ra  veszetten  köpköd az 
uszítok g á rd á ja .

A  le lk i e rő  ennek dacára; a lap 
fe lté te le  a z igazságos  békének. D e 
ez a fe lté te le  a gazdaság i erő  
fön tartásán ak  is. E g y  társadalom , 
m ely  bá tran  e llen tá ll a  la z ítás  h i
vatásos a g itá to ra in a k  s az egy e 
dül cé lra veze tő  „e gy s égb en " v á r 
j a  a z u j v ilá g ren d  kialakulását, 
term eln i is  tűd , h o gy  k ita rtson  a 
háború a latt. A m in t  a  nép  jó lé té t 
b iztositó  in tézkedések  nem  a  fö l- 
fo rd u lás tó l vá rh atók , hanem  a 
rend, fe g y e le m ' és egység  hozza 
azokat, úgy  a k en yere t sem  a  ho iv  
dó. szónokai, hanem a szántóvetők 
term elik . ■

A  term elés  ren d je  attó l fü g g , 
h ogy  a  te rm elés  k ö lts é g e it  m eg
kap j ák-e a  te rm elők . K ed ve t éb
resszünk a .jo b b  és több  term elés
re, h ogy  m u n k á ja  eredm ényét 
lássa a g a zd a  és  iparos egyarán t. 
A  fa lu  n épe n em  követe l háborús 
hasznot, jó l  tu d ja , h o gy  a  m ér
téktelen  árem elések  a  pénzrom lás 
veszélyét h ozzák  m agukkal. M á r  
p ed ig  a  p én zrom lást a dolgozó 
em berek  é rz ik  m eg  legjobban, 
akik m u n k á ju k ért in flác ióban  
soha sem  kapnak  illő  bért, A  
pénzrom lás a dologta lan  speku
lánsok e ld orád ó ja , am ely erkö l
csöt és> g a zd aság i é le tet tön k re
tesz egya rán t, ö rü lün k , h o gy  kor
m ányunk és N em ze ti Bankunk s i
k erre l á ll e lle n t  ennek az átkos 
fo lyam atnak.

K a to n a i e rő n k  a nem zet áldo
zatkészsége fo ly tá n  egy re  szám ot
tevőbb. A  fa lu  népe adja, .ennek a 
haderőnek ha ta lm as seregét- E z  
b izto s ít ja  te k in té ly é t  k ife lé  és zá
logá t a  jö v ő  békés győzelem nek. 
H azánk e g y ik e  am a n égy  eu rópai 
országnak, m é ly re , b o m b a .m ég  
nem  hu llott. E gy e tlen  ország  v a 
gyunk, m e ly  terü letben  g ya ra p o 
d o t t —  háború  nélkül. H adurunk 
bölcsességének köszönhetjük, h o gy  
három  é v  ó ta  m inden ! évben visz-, 
szákáptuiik  e gy -e gy  rés z t az el
szakított' te rü le tekbő l, N ek i kö
szönhetjük , h o gy  ellenségeink

m inden várakozása  e llen ére  le  
tudtuk küzdeni a  belső v is zá ly  v e 
szedelm ét s nem  osztottu k  m a
gunkat területileg* is  darabokra . 
U tá n a  m együnk  a z u j esztendő

ben is. m er t m i nem  Káhnáfé 
D una N agyh a zá t, v a g y  u j ok tóberi 
£orrad  á lm át akarunk, hanem. 
Szen t Is tvá n  k irá ly  ezeréves q.fe 
szagát a  k eresztén y  s zere te t és 
ig a zsá g  ta r tó s  egységében  és b é
k é jéb en !

H o g y  e z t e lé rjü k , le gy en  úrrá 
a  fa luban  az erkö lcsi b á to rság  s 
annak pászto ri köszön tése: Bér
kesség  a  jó a k a ra ta  em berekn ek !

B án ffy  B án ié i b á ró
az u j földmivelésügyi miniszter

M a gya ro rs zá g  k o rm á n yzó ja , a
következő  leg fe lsőbb  k éz ira tok a t 
b ocsá totta  k i :

„A  magyar királyi miniszterelnök 
előterjesztésére v itéz g ró f széki Tér 
telet M ihály ihagyar királyi* titkos fa-* 
nácsos, fö l dm ívelés ü gy i . m inisztert 
ettől az állásától sa já t kérelmére fe l
mentettem és magyar k irá ly i fö ld 
m ivelésügyi m in iszterré báró loson- 
czi Bánffy  Dániel földbirtokost, o r 
szággyűlési képviselőt kinevezem  

A  K o rm á n yzó  U r  a  tá vo zó  v ité z  
T e le k i M ih á ly  g ró fh oz, a  k ö v e t
kező leg fe lsőb b  k ézira to t in té z te :

„Sajnálattal teszek eleget kérel
mének és a magyar k irá lyi m inisz
terelnök előterjesztésére Önt földmi- 
v.elésügyi miniszteri állásától ezennel 
felmentem. Ez alkalomból a  több 
m in t két éven át kiváló buzgalommal 
és odaadással teljes ített szolgála
ta iért teljes elismerésemet fe je 
zem ki.‘f

A  földmivelésügyi m inisztérium  
tisztviselői december 31-én vettek 
búcsút Teleki M ihály g ró f eddigi 
földmivelésügyi minsztertől.

B án ffy  Dániel báró december 31-én 
tette le a  Kormányzó kezébe a .mi
niszteri esküt,

Bánffy Dániel báró miniszteri kineve
zésével tárcát - kapott a visszatért erdé
lyi részekről behívott • képviselők cso

portja. Bánffy Dániel báró kiváló gazda 
és közéléti férfiú, Bánffy Dezső báró
nak, Magyarország volt miniszterelnöké'- 
uek az unokája.

Bánffy Dániel Nagyenyedeu születeti 
1893-bini.1 Középiskoláit á soproni, evan
gélikus gimnáziumban ‘ végezte, Kolozs
váron pedig, gazdasági főiskolát végzetD 
A. világháború alatt • mint huszártiszt 
teljesített szolgálatot és együtt szolgált 
:hosszú időn át Darányi Kálmán volt 
miniszterelnökkel, ®ki a háború után is 
barátságot tartott fenn az Erdélyben aha™ 
ráüt Bánffy báróval.

A  román megszállás alatt Bánfifr Dá* 
niel báró az alsófehénnegyei fogadi bir
tokán gazdálkodott. Határozott <^yém- 
sége és gazdasági szaktudása Eráéiy- 
szertc közismert. Az erdőgazdálkodás és 
fakereskedelem terén európai hirii szak
férfiú került'vele a földmivelésügyi* mi
nisztérium élére/

Teleki Mihály gróf, mint föidm-iveiési--;; 
ügyi miniszter egész sereg, a .niagyai! ' 
mezőgazdaságra korszakot' jélefttő tör- ';, 
vényjavaslatot készített ős terjeszteti: 
elő. Á  falusi népnek mindeukö;- őszinte 
jóakarója, támogatója volt. Távozásit ; 
nem jelenti a politikai .életből való ki! ' 
kapcsolódást, . mert. .mint iorszái^y-ütósi - 
képviselő továbbra ■'■.'■is ' a", falu népé gaz-: 
dasági és szociális énjekeiueki' -
S-ZÓIÓjtt. . ■ . " A

Megszervezik a zöldkeresztes 
gyermek-étkeztetést

A  korm ány s zoc iá lp o litik a i te
vékenysége keretében  gon doskod 
n i k ívá n  a z ok ró l a  g y e rm e k ek rő l, 
a kiknek  egészsége az é le lem  szű
kössége v ag y  h iányossága m ia t t  
károsodhatnék. E zé r t  a  fo ly a m a t
ban lé vő  zö ldkeresztes cu k o r -  és 
te jakciókon  belül s o r  k e rü l • m o s t  
á. zöldkeresztes gyerm ek étk ezte tés  
országos [m eg szervezés é ré ; is .. 

L eh ető leg  jan uár 15-tő! l e g 
alább 100 napon á t  a g a zd a 
ságosság és a  táplálkozás é le t 

tani szem pontjainak iegm esz- 
szebbm enő érvényesítése  m el
le tt  —  intézm ényesen étk ez
tetésben részesül m in tegy 
nyolcvanezer egészség ileg  és 
an yag ilag  rászorult. Ö— 11

éves kora gyerm ek ,

elsősorban a :  . á rv íz  vagy  m a* 
ah.mi, csapás á lta l s ú jto t t  közsé
gekben . A z  étkezésnél je len tős  • 
szerep  ju t  az ú jjá szervezett o r 
szágos egészségvédelm i szövetség* 
nek. v
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J  m agyar mezőgazdaság déli kapuja"
T e le k i M ih á ly  g ró f  c ik k e  e g y  fforvá t  

ú js á g b a n
Teleki M ihály g ró f föleim ívelés ügyi 

smmiszter a H rtíatski L is t  karácsonyi 
{számában „A  magyar mezőgazdaság 
déli kapuja“  címmel cikket ir t  Ma
gyarország és Délszláv ia mezőgazda- 
sági kapcsolatairól. A  m iniszter töb
bek között a következőket ir ta :

—  A  m agyar mezőgazdaságot je l
legzetessé tevő természeti viszonyok 
déli határainkon túl terjednek és en
nek következménye az, hogy Dél- 
pzlávia egy  részében a gazdálkodás 
igen hasonló a mienkhez. Ebből-állan
dóan erősödő kölcsönös érdeklődés 
származik, amint azt -a tavaszi buda
pesti tenyészállatvásárokon és k i
állításokon, különösen az utóbbi évek
ben, örömmel tapasztaltam. A z  ősszel 
látogatást tettem Délszláviában és a 
n isi mezőgazdasági kiállításon lát
tam, hogy Magyarország is előnyösen 
felhasználhatja a délszláv mezőgazda
ság ■ fejlődésének egyes eredményeit.

sel várta Roosevelt amerikai tűnök 
nyilatkozatát. A  nagyjelentőségű 
rádióbeszéd minden más eseményt 
háttérbe szőri tott. Rooseveltnek,
am ióta harmadszor elnök, ez volt az 
első fontos beszéde, amely hosszú 
időre, legalább egy  évre megszabta 
az Egyesü lt Á llam ok  magatartását az 
európai háborúban.

Am erika te lje s  erővel, fe gy ver
re l és pénzzel támogatni fo g ja  
An gliá t, de azon a véleményen 
van. hogy nem szükséges csapa

tokat küldeni Európába, 

m ert R oosevclt kijelentése szerint „a  
demokrácia céljai anélkül is elérhe
tők. “  Am erika  .,a demokrácia fegy- 
vcrtá ra“  óh a jt lenni. XJgy dolgozik 
An gliáért, m intha önmaga is harcban 
állana.

„M i nem tervezünk és nem aka
runk sem m iféle háborút —  mondotta 
Roosevelt — , de többet kell termel
nünk, hogy A n g lia  m egmaradjon .“

A  beszédből világosan megáliapit- 
haty, 'hogy Am erika igen fontosnak 
ta rtja  A n g lia  támogatását, —  de vér- 
áldozat nélkül. A z t  A'nglára bízza. Ő 
csak fe g y v e r t  ad hozzá" és büzditást. 
M in t a b r itek  szokták évszázadok óta 
a  felhaszmált népeikkel. Változnak "az 
id ő k . . .

S m ég az is kérdéses, hogy m it 
je len t Am erika  nyílt gazdasági k i
állása Angüia mellett? Nagy idő kell 
ahhoz, h o gy  az amerikai gyáripar 
hadiiparrá alakuljon át. A  legkivá
lóbb angol gazdasági szakértő szerint 
is tizenket-tizenöt hónapra van szük
ség, hogy az amerikai ipar azt a 
hadianyagot le tudja számtani, amit 
A nglia  m ár eddig megrendelt. A  tel
je s  üzem csak 1942 tavaszán indul
hat meg-

De mi lesz addig? A z Európa gaz
dasági ren d jét irányitó tengelyhatal-

N e m  gazdaságos a sertés- 
és baromfitenyésztés
a törvényesen védett '  —

Rákoiheavi baktériuméig
nélkül. Kaptató és megrendelhető csak
I F J .  A Í  L I T Z K V  O T T Ó
Badaput, Vü. Dakiay-acca 84, fia*. 2/a 

b ak i Demijonna! ab Budapest 
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Tanu lságos prospektus e lap 
o lvasó inak  íngyen!

Term észetes alap ja van tehát a 
m agyar és a délszláv mezőgaz
daság közötti kapcsolatok fe j 
lesztésének; M agyarország Euró
pának ebben a részében közve

títő  nyugat és dél között.

A  magyar mezőgazdaság a most k i
alakuló uj gazdasági rendben értékes 
tapasztalatokat fo g  szerezni, amelyek 
termékenyitöleg hatnak a határokon 
túl is.

Cikkének további részében rámuta
tott a miniszter arra, hogy a magyar- 
délszláv külkereskedelmi forgalomban 
az agrárcikkek kisebb jelentőségűek 
és Délszlávia kevesebbet vásárol tő
lünk, m int mi ötöle. Végü l annak a 
reményének ad kifejezést., hogy mező
gazdasági kapcsolataink erősebben 
fejlődni fognak, hiszen Magyarország, 
déli kapuja nyitva-áll a fejlődés előtt.

mák sem nézik tétlenül Am erika át
állítását. Mindent megkísérelnek, 
hegy Anglia  ellenállását lehető gyor
san megtörjék. Ez idő szerint Euró
pában és Észak-A Inkába n .

Roosevelt beszédében keveset be
szélt Olaszországról, s m ég esekélyeb-

Több alkalommal szóvá tettük már 
a romániai forradalm i eseményeket, 
amelyekkel szemben ismét fe l kell 
emelni szavunkat.

A  román uralom a la tt maradt 
Jósika falván nagyszabású tüntető- 
gyűlést rendezett a. román vasgárda. 
A magyar határ közeléből

tüntettek E rdély  „e !szak itása“  
ellen. Legion ista központi veze
tők m inősíthetetlen hangon gya- 

lázták M agyarországot 

s az ötezer főnyi gárdistával határo
zatot fogadtattak el, hogy

fegyveres  szabadcsapatokat 
szerveznek a magyarok e llen  és 
a bécsi döntéssel M agyarország
nak íté lt erdély i terü letek visz- 

szafoglalására.

Ugyanakkor a m agyar területről 
odaszökött néhány románt arra biz
tatták, hogy tagadják meg M agyar- 
országon az adófizetést és tanúsítsa
nak ellenállást a hatósági intézkedő- 
selekel szemben.

A z épületes gyűlés végén  fe g y 
vert és lőszert osztottak ki a 

csoportoknak,

s valamennyien diszmenetben vonul
tak fe l a bukaresti központi vezetők 
előtt.

Ennek a gyűlésnek eredménye volt 
aztán, hogy másnap már lázitó, ma
gyarellenes röpiratokat terjesztettek  
Romániában.

„Erdélybő l kiűzzük az elnyom ó 
m agyarokat"

—  mondja a förmedvény. S  esküsz
nek rá a történelem és az Isten  előtt. 
Megfogadják, hogy újra eljönnek 
Budapestre.

Mosolyogni való volna az egész hep- 
ciá&kodás, ha csak mi rólunk volna 
szó, Magyarországon lakó magyarok
ról. M i majd csak megtaláljuk a mód
ját, hogy elvegyük a kedvüket a bu
dapesti attól. De arról jönnek hírek,

bet Japánról. „A z t  akarjuk —  mon
dotta — , hogy sa ját országunkat, 
megmentsük a fegyveres összetűzés
től."

A  lehetőség tehát, hogy a háború 
mind az öt világrészre k iterjed, ez 
idő szerint kizártnak tekinthető. A 
kölcsönös erőfeszítések az európai és 
a frika i harcterekén nyilvánulnak 
meg.

A tengelyhatalmak sa jtó ja  egy
öntetűen bízik a végső győze
lemben és a központi hatalmak 

céljainak elérésében.

Egyik  német vezetőlap a katonai 
helvzt'ítel foglalkozva írja, hogy

..a fe lvonulás A n glia  ellen be
fejeződött. A  német katona a 
N 'arviktól B ia rr itz ig  terjedő 
fronton vá r ja  a döntő paran
csot. A  német lég i és tengeri 
haderő acél harapófogó ja be
zárja  a gyűrűt a b rit sziget 

körül."

Íme a „másik világnézet" felelete. 
H itler  vezér és kancellár az újév 

alkalmából szózatot intézett a nem
zeti szocialista párt tagjaihoz. Fel
hívásában a Führer rámutatott arra, 
hogy a háborút a plutokrata hadi- 
anyaggyárosok uszítása idézte üő, 
majd részletezte 1940 katonai esemé
nyeit és eredményeit, hangsúlyozta a 
német nép egységét és leszegezte,

hogy Ném etország a háborút a 
demokrata uszítok te ljes  meg
semmisítéséig fo ly tatn i fog ja.

A Vezér a hadsereghez intézett ú j
évi napiparanesában elismeréssel em
lékezik meg a hadsereg teljesitmé- 
nyeiröl, kegyelettel az elesettekről és 
azt a meggyőződést fe jez i ki. hogy 
J9Í1 meghozza a német történelem  
legnagyobb győzelmét.

hogy ezek az u j román hősök áüatia- 
san kegyetlenkedneb a Romániában 
maradt magyarsággal. S hogy sze
gény véreink, akiket kínoznak, ver
nek, fogságba hurcolnak, állandó ré
mületben élmik, mert a vasgárdisták 
és a román lakosság állandóan han
goztatják, hogy a magyarokat k i
vétel nélkül kivándorlásra fog ják  
kényszeríteni, vagy pedig kipusztit- 
ják.

A z egyik faluban 16 magyar le
gényt elfogtak. Napokon keresztül 
pincébe zárva éheztették őket. A  bíró 
hangoztatta, hogy már csak a holt
testüket adja ki eltemetés végett.

Később a nagyszebeni hadbíróság 
elé kerültek, ahonnan .szabadon bo
csátották őket. Hazamenet román ka
tonák verték véresre őket, aztán le
szállították és átadták á vasgárdis
táknak, akik beszállították a szeren
csétleneket Dévára, ahol ismét fo g 
ságba jutottak.

A z  aradi magyarság az egyre fo 
kozódó üldöztetés m iatt a városban 
lévő német tancsapatok parancsnoká
tól kért és kapott védelmet.

A  román helyzet egyébként nem 
javul. Antonescu tábornok, állam- 
vezető, újévi szózatában sötét színek
kel festi Románia helyzetét, amely 
azóta, hogy ő vette át a hatalmat, to
vább romlott.

e g y h a n g ú  v á l a s z t á s

V E S Z P R É M B E N

V itéz Moldoványi Jenő, a veszprémi 
kerület választási elnöke falragaszo
kon közölte a választókkal, hogy m i
vel Beöthy  Dezsőén kivül más jelölt 
ajánlata nem érkezett be, a törvény 
értelmében a december 29-ére k i
tűzött választás elmarad. E  szerint 
Beöthy Dezső a veszprémi kerület 
egyhangúlag megválasztott képvise
lője.

F ö ld b irlo k p o litik a i 
sz em p o n tb ó l ki 

tek in tendő zsidónak
A z  ország valamennyi ítélőtáblája 

kiküldöttjei utján A lfö ld íj Dezső dr.- 
nak, a budapesti ítélőtábla elnökének 
vezetése alatt tartott közös érteközle- 
ten döntött arról, hogy fö ldb irtok - 
politika i szempontból ki tekintendő- 
zsidónak. A  létrejött megállapodás
nak lényeges tarta lm át. az alábbiak
ban. ismertetjük.

H a a második Zsidótörvény értel
mében mentesítő körülmények miatt 
valaki zsidó fa jú  származása ellenére 
zsidónak nem tekintendő, fö ldb irtok - 
p o litik a i szempontból m égis zsidónak 
kell tekinteni akkor, ha házastársa a 
második zsidótörvény első paragrafu
sának első bekezdése értelmében zsidó. 
Ha a házastárs is csak a kivételek al
kalmazásával lenne nemzsidó, akkor 
ezen az alapon mentesítő körülményt 
megállapítani nem lehet, m ert az a 
feltétel, hogy a házasságból származó 
gyermekek is mint nemzsidók legye
nek, nem teljesült.

Megállapodott továbbá a táblabírói 
értekezlet abban az elvben, hogy a 
földbirtokpolitikai eljárás során az 
ingatlannal együtt igénybevehetők 
azok az alkatrészek és tartozékok, 
amelyekre* a jogszabályok értelmében 
az árverés k itérjed. Tehát nem vehe
tők igénybe: a mezőgazdasági élő és 
holt, felszerelés, igénybevehetők azon
ban m inden esetben a mezőgazdaság
gal kapcsolatos ip a ri üzemeknél ct 
gyár vagy az üzem használhatósága (. 
biztosító gépek és egyéb berendezések, 
amelyeket természetesen külön érté
keln i kell.

Haszonbérlet céljából való igénybe
vétel esetén a földmivelésügyi m inisz
térium . által m egállapított haszon
bérleti feltételeket á bíróság felül 
nem bírálhatja, mert ez ellen aa 
igénybevételt k ifogásoló panaszjog- 
nak helye nincs. Csak a haszonbér 

összegének megállapításánál veszi 
figyelem be a tábla a haszonbérleti 
feltételeket.

A  táblaközi értekezletnek megálla
pításait valamennyi ítélőtábla egy
öntetűen alkalmazza azokban a pa
naszügyekben. amelyeket zsidó fö ld 
birtokoknak igénybevétele ellen ad
nak 'be.

MUNKÁT KERES:
A z  Országos Gazdasági Mwnka- 

közvetítő  Iroda  nyilvántartása sze
rint :

Liktor Lajos, (Si-rok, Heves), numkás- 
VúlMkozó társaivá T hónapos vagy szak- 
mány munkát keres. — Takács György 
(Iíemjén, Heves vm-), •munkásvállalkozó 
mintegy 200 munkással bármilyen mun
kát vállal "(favágóit", télit is). — Hutl- 
manit József (Kiöla,kos, up. Saéc&Iszegct, 
Zala v b .), munkásv.dllalkozó, 150 mtín- 
teással aratásra, sommás vagy Szőlőmun- 
líáia ajánlkozik. — Veres István (Kom- 
lóska up. Erdőhorváti, Zemplén vm.)> 
■kervlcgyürtú elhelyezkedést keres.

MÜNKÁT KAP:
A ..Szépvölgyi Angorátenyészel és Húst- 

ipdr" (Budapest, ITÉ, Szép völgy i-ut 
192/a), nyűtek etetéséhez, ketreetisati- 
táahoz, az állatok keféléséhez és nyírá
sához Vt és 20 év közötti férfi vagy nőt 
inuiákacről köles. Csakis bejárót alkal
ma® heti 20 P fizetéssel. A közlekedésről 
az Illetőnek niagánuk béli gondoskodnia. 
Előtanulmány nem szükséges.

Arany-ezüst beváltás
a legmagasabb napi áron:

Szigeti Nándor és Fia
ékszerésznél,
B p e s i ,  U . O la s z  fa s o r  35 .(saját h á t)

ROOSEVELT;

„Amerika a demokrácia fegyvertára. .
NÉMET KÖZVÉLEMÉNY:

„A felvonulás Anglia ellen befejeződött..."
A z  egész v ilág  feszült érdeklődés-

A  rom ánok  szabadcsapatokat a lak ítanak  
a b é c s i döntés e llen
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Öt é v  a la t t  e z e r r e  e m e l ik  a z  á l l a t 
t e n y é s z té s i  m in ta k ö z sé g -e k  s z á m á t

A  világ, vagy legalább Európa po- 
'ffitífcai, gazdasági, és társadalmi át- 
forsnálásának jegyében fo lyó  nagy 
hábojru a távoli jövőre is kiható gaz- 
áaságj intézkedéseket tesz szüksé
gessé. Í g y  az állattenyésztő országok 
2®sjölesebb,jeiben —  igy  például Hol
landiában, Dániában, Svájcban 

tengerentúli takarmánybehozatal 
mes^saiinnSse és • a kenyérmagvak tér-, 
átélésének fontossága m iatt kényte
lenek az áUatállománifb erősen esök- 
kenbe.nL E z  a körülmény a fejlesz
tendő és . tökéletesítendő magyar 

i tMezögazdasag számára valósággal k i 
jelöli azt az utat. amelyet a jelenben 
és jövőben követnie kell. I-fosszu 
évek óta fo ly ik  . ugyan már az 
ilyen, irányú , munka —  a, népies 
éülaá,ten,yésztés fejlesztése és tö
kéletesítése érdekebén. —  a fen
tebb .említett körülmények azon
ban a munka ütemének megja
vítását teszik szükségessé. Kétségte
lennek látszik  ugyanis, hogy a jö 
vőben/. fokozottabban keresni fog ják  
Európában' cr. lány ész- és vágóállato- 
kni. Természetesen a takarmány- 
®Hátás keretei nálunk is szűkültig, 
ittert azelőtt íni is hoztunk be takar
mányokat, különösen olajpogácsát a 
tengerentúlról. A  kérdés egyik részé 

■, hogy

lakaríöányíermeiésünket fokoz
nunk kell.

«d másik, nem  kevésbé fon tos : 

arra kelj törekednünk, hogy 
állatállom ányunk a legnagyobb 
mértékben takaranányhasznositó 
és ne takasrmánypazarló legyen. 
Á lla ta ink  m inőségét tehát álta

lánosan. emelnünk kell 
s a m eg team. felelőket/ a, rossz la -  | 

kurTndnyéftSkesitöket k i kell ktíszö- < 
böfytfcnk.

A  köztenyésztésnek jóniinöségü 
apaállatokkal való ellátása már rég
óta eredményesen fo ly ik  az ország- | 
van. Kétségtelen, hogy az állatállo-' 
*hány javítása, ezen az utón mégis 
vosszaibb időt vesz igénybe, ezért 
1 Oftdsze /■ esitétték a  tenyésztés céljai
nak -megfelelő anyaállatok állami tá- 
'motgajjpssaJ, való kiosztását. A  föld- 
töivolésjigyd-m iniszter az idén a né
pies állattenyésztés céljaira 2500 te
henet és üszőt, közel 10.000 üsző b or
jut, 5000 kocát, 4000 jerkebárányt,
50.000 barom fit és több, m int egy
b illió  naijíos- csirkét osztatott ki. Az 
okszerű állattenyésztési ismeretek s 
eljárások 'széles körben való nép
szerűsítése, az eredmények állandó, 
szakszerű ellenőrzése érdekében .tá
mogatásban és irányításban része
sültek f -  állattenyésztő szerveze
tek is.

A z  állattenyésztő szervezetek érté
kes munkájába eddig a kisgazdák
nak aránylag, csak szükebb köre 
Kapcsolódott be. E rre  mutat az is, 
hogy a, hivatalos ellenőrzés alatt álló 
több, m in t 80.000 tehénből alig
20.000 van a kis gázdák kezén.

Ez távo lró l sem e légíthet ki 
bennünket, hiszen a megna
gyobbodott ország szarvas- 
marhaállományából több, mint 
egym illió  darab a  kisgazdáké. 

Ezért ' a  föiüiniveiésügyi_ miniszter 
olhatározta, hogy a, népies (Ubitte- 
wjcsztés. rendszeres irányitását ál- 
*®wí támogatással létesített álkitte- 
áyésztéi miiitaközségeJc keretében is 
hatékonyan biztosítja.

Eddig az A lföldön és a Tiszántú
lon 120, a Kisalföldén 50. a Felvidé
ken €0. a Kárpátalján 60 és a  Du
nántúlnak az állattenyésztés t(jrén 
elmaradottabb részein 50 —  össze
sen tehát 840 —  ilyen, állattenyésztő 
■mintakösseget létesítettek. Ezenkívül 
á  Dunántúlon anár eddig is 120 tő- 
fekvő • ég . szép tenyésztési eredmé
nyeket felm utató községben folyik  a 
tejelésellehprzés és a törzskönyvelés. 
E-tík a fa lvak  .természetesen . szín-. 
$én beilleszkednek majd az állatte

nyésztő mintaközségek intézményé, 
be, amelyet fokozatosan kiterjeszte
nek a- visszacsatolt keletmagyar
országi és 'erdélyi területekre is. N o
vember 1-én a k ije lölt állattenyésztő 
mintaközségekben az ellenőrzés és 
irányítás megindult.

. A  földmivelésiigyi kormány törek
vése :ds, hogy

öt év alatt, az á llam i támoga
tással m egvalósított rendszeres 
ellenőrzést legalább 1000 köz: 

segben megvalósítsa.
A z ilyen állattenyésztési egységbe

1 tömörült kisgazdákat erre a célra 
kiképzett szakemberek minden hó
napban felkeresik, -s az ellenőrzés és 
a tanácsadás teendőit elvégzik. A  
hizlalás, értékesítés, takarmányt ef- 
melés, a legelők javítása és a kis
gazdákat közelről érdeklő egyéb kér
dések . is munkájuk keretébe tartóz
nak. az állattenyésztési akcióknál 
pedig m egkülönböztetett elbánásban 
részesítik ezeket a törekvő községe
ket. A helyi feladatokat ezekben 
falvakban az áttattcwyésztési megfo 
zott végzi, aki a földművelésügyi m. 
nisztérium külső szerveit állandó 
kapcsolatot tart fenn és ig y  az á l
lattenyésztő mintaközségek a/, ország 
állattenyésztésébe és , gazdasági éle
tébe szervesen bekapcsolódhatnak.

Összehasonlítás az erdélyi 
magyar és román uralom között

Egy román ssárma&ásu Ugyvéű nyilctl- 
. Kosaid Sxent István -Birodalmának 

fövö/éröl
Vancea. József dr. roarosvásárhelyi 

román ügyvéd, aki B em ády György  
polgármestersége alatt városi taná
csosi tisztséget tö ltött be, nyilatkoza
tot, adott a  világháború előtti idők 
..elnyomó" magyar uralmáról, ,a ro
mán megszállás alatti időkről és arról, 
hogy mikép,pen látja a jövendőt az 
erdélyi románság.

■—  A  háború e lőtti időkben ~  
mondja Vancea József többek között 
—-- m indig azt tapasztaltain, hogy 

senki sem szenvedett joghát
rányt azért,, mert román nemze

tiségű volt.

Mint fiata l ügyvéd egy  szászrégeni

magyar ügyvéd irodájában dolgoztam 
«  itt történt, hogy egy polgári perben 
a mi irodánk egy magyar földmÍvest 
képviselt egy románnal szemben. An
nak ellenére, hogy á  román irredenta- 
sajtó állandóan a magyar biróság 
pártoskodásáról irt, az történt, hogy 
a román földmivesnek adtak igazat. 
Román ember nyerté .m eg azt a  pert 
is. amelyikben egy m agyar gró f, egy 
kitűnő politikai potentát 'volt 
egyik szereplő. A ' magyar diplomával 
rendelkező román ügyvéd a magyar 
biróság e lőtt szabadon beszélhetett 
románul. ..

Beszámol azután a nyilatkozat ar

MUSSOLINI MONDTA.
.,G y  ő  z ü n k 

a Duce szava,
s o k k a l  h a m a r a b b ,  m i n t  g o n d o l j á k .  

már pedig az m indig igaz, mert nála a szó ésEx
tett < . (

Olaszország polgárm estereihez beszélt a. fassizmus vezére, de szólt 
mindazokhoz, akik kishitüek, kételkedó'k és ingadozók, akik reggeltől- 
éstig  úgy változtatják véleményüket, m int ahogy az ember a kabátját 
szokta.

D e szólt a m indenfelé pislogókhoz, a sok vasat melegítőkhöz, az át- 
nyergelökhöz ebben az idegbeteg korban, amikor férfiak , m ég hozzá 
gerinces fé rfiak  kellenek a gátra.

És Mussolini ilyeneket nevelt.
19 év  alatt nemcsak egy u j O laszországot, hanem az itj olasz ka

tona és ember típusát is m egteremtette, aki hős, áldozatkész és érzi, 
hogy csak az niél tó h itét m egyallani, aki azért kész meghalni is.

E zt igazolja G razian i tábornagy őszinte jelentése.
Afrikában lő  r.ap óta á ll a v ilá g  egyik  legnagyobb csatája, Bardia 

körül- A z  utolsó tö ltén y ig  harcolnak az olaszok és vá lla lják  a biztos 
halált. Nemcsak a közlegények, hanem a tisztek és tábornokok is, akik 
nem azt mondják, h ogy  „ é l ő r e " ,  hanem m agyar szokás szerint azt, 
hogy: „ u t á n a m " .  E zé rt halt hősi ha lált egy  pár tábornok is.

Ennek a csodálatos bátorságnak és vitézségnek - köszönhető, hogy 
a borzalmasan nagy angol haderők égy helyben topognak és nem tud
nak előre menni.

Ú gy jártak  az angolok, m int az orosz gőzhenger a mi Kárpátjainkban.
A  honvédszuronyok m egállították. A z  angolok pedig fennakadtak 

az olasz bajonettek erdején , bár a tengerről beleszólt az angol hajóhad 
is és pokoli tűzzel árasztotta el a partokat.

Nem sokat használt.
B a r d i a  á l l , - —  mert minden olasz katona a legkisebbtől a lég 

magyobbig, megtette a kötelességét,
. . .  P ár évvel eze lő tt történt Rómában. M u s s o l i n i  e sorok Író

jának vezetésével fogad ta  a m agyar gazdaifjakat. Hosszasan elbeszél
getett velük. Látszott ra jta , hogy tetszenek neki a . szép szál acélos, 
magyar fiúk. M ajd h irte len  e  sorok írójához fordu lt és  azt mondotta:

„ B ü s z k e  l e h e t  a z  a n e m z e t ,  a m e l y n e k  i l y e n  n a g y 
s z e r ű  f i a i  v a n n a k . 1 •

A  m agyar fö ld  népe ezt tudja és sohasem fe le jt i el.
Épen azért ma, az afrika i és albán csaták kellős közepében, lélek

ben együtt harcol M ussolini népével azzal a meggyőződéssel, hogy:
„ B ü s z k e  l e h e t  a z  a z  o l a s z  n e m z e t ,  a m e l y n e k  i l y e n  

h ő s  f i a i  v a n n a k ,
Ezek hősök, vérükkel és életükkel váltják valóra a magyarság nagy 

barátjának, Mussolininek mondását: „Győzünk sokkal hamarabb, mint 
gondolják."

M i tudjuk, hogy ig y  lesz, mert az olasz fö ld  f ia i. amilyen kemé
nyek a föld  megmunkálásában, ép olyan bátrak annak megvédésében is.

S z e k e r e s  L á s z l ó  dr.

Minden hangszert
legjobb m inőségben és a 
l e g o l c s ó b b a n  
v á s á r o l h a t  
a hírneves
Reményi Mihály

hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
Kér j e  51.sz. díjmentes árjegyzékemet

ról, hogy

a román m egszállás huszonkét 
éve  a latt szörnyű korrupciót 
hurcoltak be Erdélybe a romá

nok a Balkánról.

A ' román államvasutaknál például a 
nagyobb állomások főnökei pénzért 
vásárolták állásaikat s vagonokat 
csak pénzért lehetett kapni az állo
másfőnöktől. A pénzügyi tisztviselők 
Brassóban úgy meggazdagodtak, hogy 
egész utca keletkezett u j palotáikból. 

E zt az utcát a to lva jok utcájá
nak csúfolták, mert valamennyi 
házát olyan tisztviselők ép ítet
ték, akiknek legá lis jövedelm e 
a lig  haladta m eg a kétszáz pen

gőt.

Közismert, hogy a román csttndörség 
hány brutális cselekményt követett el 
s hogy visszaéléseik mennyire meg
rendítették a hitet a törvényben s az 
állam alapját képező becsületesség
ben. Ezzel szemben a magyar csend- 

, őrség és államrendőr se a a vissza
csatolás első napjai óta állandóan hi
vatásának magaslatán áll.

A z  erdélyi románság jövőjéről 
Vancea József dr. ezeket mondotta: 

— - Teljesen bízom a jövőben és tu
dom, hogy a román, nép meg fog ja  
találni boldogulását Sáent István b i
rodalmának határain belül. Ismerem 
a magyar népöt. Elsősorban katona- 
nép és ig y  a lovagiasság, a  becsüle
tesség, a rendszeretet és a törvényes! 
s ég  a vezérelvei.

A z  ezeréves M agyarország h i
tem szerin t továbbra is be tudja 
tö lteni hivatását, hogy Kelet 
kapujában az őrálló  szerepét 

játssza.

•Az erdélyi román nép, m in t a -magyar, 
nemzet szerves része, magyar testvé
re ive l békében kíván élni és közösen 
kivan dolgozni Szent István birodal
mának további felépítésén.

Németországban já rt 

munkástestvéreinkhez !

T ó th  Kálm án és neje, M ikefa ;
Levelü ket illetékes helyre juttattuk 
e l ; legyenek megnyugodva, hogy 
amennyiben lehetséges, a kérést 
kedvezően intézik el. Sajnos időbe 
te lik  az elintézés, kérjük tehát, 
legyenek türelemmel. Melegén üd
vözö ljük  Önöket. —  Túri András, 
Ig r ic i :  Németországba küldöttük le
ve let, ille tve  felvettük abba a név
jegyzékbe, amelyikbe az 1938. év
bén kintmaradt_ márka-igénylések 
szerepéinek. —  Kumánovich Ferenc 

társa, Horvátzsidány: M egsür
getjü k  kintmaradt pénzük átutalá
sát. —  Osvald Györgyné, Tótszent- 
m árton : Ném etországi címüket’
m egkaptuk; elintézés végett N é
m etországba eljuttatjuk.

A lap ta lan  mozgósítási hiresztek 
sek. E gy  külfö ld i 'hirügynökségte 
eredő értesülés alapján több külföld 
lap olyan híresztelést közölt, minth 
Magyarországon mozgósítás kezdőd 
nék. Illetékes helyen kijelentették 
M agyar Távira ti Iroda munkatársé 
nak, hogy minden ilyen és ehhez ha 
scnló híresztelés a mesék országáb 
tartozik  és e le jétő l vég ig  kitalálás.



VASÁRNAP a.

Hogyan szervezkedjék a fain népe
Tapasztalatokon alapuló hozzászólás a gázdaszeruezkedés 

kérdéséhez
Szövetség tag ja i sorába lépünk.

E z meg is történt. Egymásután ala
kítottam m eg a gazdaköröket a kö
zeli községekben, de sajnos, egyik 
sem működik, a fa lus i nép m eg nem  
értése és széthúzása következtében. 
H ogy a Nagyszekerest Gazdakör áll, 
ezt éppen a központi felügyeletnek  
köszönhetjük.

—  A  Gazdakör igen  sok, a  gazdákat 
érin tő gazdasági, kulturális, Szociális 
intézkedést va lósított meg.

Íg y  á llam i segítséggel székha
zat ép ített; a gazdakör tag ja i
nak a telep ítés során földet, 
házhelyet szerzett; különböző 
tan folyam okat: szabó és varró, 
szövő és fonó, valam int mező- 
gazídasági szaktanfolyamot szer- 

* vezeti.
A  sa ját érőjéből napközi otthont is 
tartott fent. A jelenben is á Il-ik  
fonó- és szővőtanfolyam  van és an- 
góra-nyulszőr- és gyapjúfonás mel
lett folyik; a  különböző anyagok szö
vése. Ezen tanfolyamok mind. állami 
támogatással működnek; a gazdakör
nek csupán a dologi kiadásokat kel
lett, viselnie. M indezek a központi 
ellenőrzésnek és támogatásnak fcö- 
sznnhetök, m e rt érdekeinket a köz
pont is  képviseli és a koritiáhynál 
minden egyes esetben felem eli érde
keinkért a szavát. A  Gazdakörnek 
italmérést. is szereztünk, s több télen 
át anyagok, szén, kocsikenöcs, petró
leum, stb. szétosztáséival is foglalkoz
tunk, ami csak erősítette anyagilag

A  mostani történelm i idők, v ilág
politikai események seregestöl nyúj
tanak példát arra, hogy mekkora je 
lentősége van az egyes népek és az 
államokon belül a különböző fog la l
kozású népcsoportok. fejlődésére az 
illető nép, illetve népcsoport szerve
zettségének, összefogásának, egysé
gének. Ezért világszerte, tehát Ma
gyarországon is, egyre nyomatéko
sabban hangsúlyozzák az állaimfér
fia k  az összefogás megvalósításának 
fontosságát. Mondanunk sem kell 
talán, hogy ̂ különösen Magyarorszá
gon lenne nagyon fontos az egység
nek a megteremtésé, hiszen soka 
egyetlen nép sem szenvedett annyit 
á széthuzá-s, pártoskodás következté
ben, m in t éppen a magyér.

Különösen az ország lakossá
gának többséget tevő agrá rla 
kosság szervezkedésének van 

nagy  jelentősége.

Tárgyilagosan megállapíthatjuk, 
hogy az utóbbi években a falvak 
népe, a mezőgazdasági lakosság ma
ga is kezdi felism erni a szervezke
dés fontosságát, sajnos azonban en
nek a felismerésnek az eredménye 
egyelőre csak abban nyilatkozik, 
hogy seregestöi kezdeményeznek 
szervezkedéseket, „alakulásokat", 
am ivel csak fokozódik a tagozottság, 

az erők sz-étforgácsolása.
A  szervezkedés kérdésének fe lve 

tését különben most két körülmény 
is időszerűvé tesz i; az egyik  az or
szág örvendetes megnagyobbodása, 
am ikor uj és széles gazdarétegek 
lennének a meglévő és kipróbált szer
vezetekbe bekapesolandók; a másik, 
hogy  évenkint több százzal emelke
dik  az arany- és ezüstkalászos gaz
dák . száma, akiknek értékes munkás
sága életet vihetne a már meglevő, 
de a  kis érdeklődés m iatt alig-alig 
működő gazdaszervezetekbe. Mégis 
azt tapasztaljuk, hogy például az 
arany- és ezüstkalászos gazdaifjak 
egyes csoportjai külön-Zcülön, önálló 
szervezetek létesítésére böesájtanak 
ki felhívásokat és kezdenek akciókat, 
természetesen kevés sikerrel.

F .  Tó th  Lajos, a nagyszekerest 
Gazdakör ügyvezető alelnöke, a gaz
daszervezkedés kérdésével kapcsolato
san nagyon érdekes és megszívlelésre 
érdemes, tapasztalatokon alapuló 
cikket küldött be hozzánk. A  nagyon 
értékes cikkhek, sajnos, csak egy 
részét közölhetjük ‘ az alábbiakban, 
lapunk terjedelmének korlátozott 
volta m iatt;

. —  M l, nagyszekeresíek 1937. év
ben a rra  határoztuk magunkat, hogy 
a gazda- és földm ivestársadalmat1 
megszervezzük és m int ilyent, egy 
egységbe kovácsoljuk össze. Nagy- 
szekeres községben megindult ■ a 
szervezkedés és a szervezés során 
fe lvetődött az a gondolat, hogy a 
megalakuló Gazdakör, milyen hivata
los nevet vegyen fel. Legyen-e egy 
erősebb, országos szervezetnek a 
tag ja , vagy  m int önálló gazdakör 
é lje  a  m aga életét. Csakhamar meg
állapítottak, hogy m int önálló nem 
tarthatná fenn sokáig magát, íg y  e l
határoztuk, hogy erős központi veze
tés alá  adjuk a Gazdakört.

Kimondottuk, hogy a „F a lu "
M a gya r  Gazda és Földm ives

a Gazdakört. Most is igen nagy szo
ciális munka előtt állunk a háziipar 
kifejlesztése és kereseti lehetőségei
nek szempontjából, valam int a zsidó 
birtokok és bérletek megszerzésével 
a szegény földm ives nép részére, 
földbérlő szakcsoport, megalakításá
val. Évenként a vetőmagot a Gazda
kör utján kapjuk m eg és még sok 
ilyen akcióról beszélhetnék.

—  Én már Í2. éve, hogy falun dol
gozom a gazdatársadalomért, de 
higyjék el, hogy igen nehéz feladat 
a gazda-társadalom összetartása cs 
egyíábofbd való töm örítése, mért a 
falú vezetői nem gondozták ezt az ér
tékes részt úgy, ahogyan azt már 
régen gondozni kellett volna és kul
turális, gazdasági és szociális téren 
nem részesült kellő oktatásban. Hála 
azonban a Mindenhatónak, a magas 
kormányzat, mindent elkövet ennek az 
élesett társadalmi rétegnek a feleme
lésére. M ély tisztelettel kérem ae o r 
szág gazdatársadalmát, hogy

egy zászló a la tt szolgálja  a '
nagy m agyar , ügyet és egysége
sen vegyen  részt az ország nagy 

ép ítő murtkájában.

Ha országlkerte mindenütt lesz gaz
dakör és azok a Faluszövetség irá
nyítása és ellenőrzése a latt fe jt ik  ki 
működésűket, éppen úgy elérik kitű
zött céljukat, m int a m i kis Gazda
körünk. H a mindannyian szót fog a 
dtunk-, a  m i szeretett és -nagyrabecsült 
miniszterelnök urunknak, hogy’ „vége 
aZ ünnepségnek és . mindenki dolgoz
zék azon a helyen, ahova a sora á llí
totta". akkor tudjuk majd jól. és 
eredményesen szolgálni a Haza ügyét, 
de a magunk érdekéi is . . .

Téli napok hasznosítása a gazdaságokban
(I)r. Halács Ágoston, az Országos Mezőgazdasági Kamara h. igazgatójának elő
adása 1940 december hó 19-én, a ni. klr. földmivelésügyi minisztérium rádió-elő

adás sorozatában.)

Ezidén ismét korán köszöntött 
ránk a tél. Hó borítja  a határt s a 
gazdának ilyenkor már a lig  akad 
külső tennivalója. A z  általános véle
mény’  szerint —  különösen azok ré
széről, akik a gazda életével nincse
nek tisztában —  a gazda ilyenkor 
tétlenkedik, pihen. P ed ig  valójában 
ilyenkor is sok hasznos munkára 
van lehetőség, ha nem, is a szántó
földön, de a  ház körül és otthon. 
Tartsunk tehát egy  kis szemlét a fö
lött, hogy mi m indenfélével tudja 
hasznosítani a gazda, elsősorban pe
dig a kisgazda, a téli hónapokat. 
Nem  a szokásos és közismert téli 
gazdasági munkákról —  mint pl. 
trágyahordás, m agtári forgatás, 
gyümölcsfaápolás, stb. —  óhajtok 
most megemlékezni, hanem olyanok
ról, amikre a gardák általában ke- 
végbbé gondolnák.

Nézzünk először csak körül a há
zunk táján. Vegyük számba, vájjon 
ott jól van-e minden elrendezve, kü
lönösen ezévben,' am ikor sok csapa
dék Volt, néni volt-e sok bajunk a 
vízzel, mert annak levezetéséről nem 
történt gondoskodás. Olyan napokon, 
amikor az időjárás ezt megengedi, 
egyengessük el udvarunk talaját, ké
szítsünk vízlevezetőket, úgy, hogy a 
v íz  ne az épületek fe lé, hanem ellen
kezőleg, az épületektől elfolyjon. Ha 
az egyes gazdasági épületeink az ud
var különböző részein vannak, ké
szítsünk odavezető utakat, ezeket 
töltsük fe l kaviccsal, salakkal, hogy 
sármentesen közlekedhessünk, sőt, 
ha a vidéken akad erre  alkalmas ko. 
készítsünk ide kőjárdákat. Különösen 
nagy gondot ford itttunk  a kútra és 
a. trágyatelepre. E  kettő ne legyen 
egymáshoz túl közel s ha így  volna.

hiost lehet időnk arra, hogy a trá 
gyatelepnek más, erre Alkalmasabb 
helyet szemeljünk ki és azt oda he
lyezzük át. Á  kút környékét pedig- 
töltsük fel, esetleg toldjuk m eg a ku
tat még néhány sor téglával, vagy  egy 
alacsony kutgyürüvel, hogy azután 
jobban feltölthessük a környékét és 
megóvhassuk attól, hogy esővíz, 
szennyvíz, vagy trágyalé befolyhas
son.

Minden gazda sokat hallott már 
árról, hogy a trágyalevet ne engedje 
vesszendöbe menni, mert az rendkí
vül értékes anyaga a tala jerő v issza-, 
pótlásnak. Enyhébb téli napokon ta-, 
láthatunk tehát alkalmat arra, hogy 
trágyalé-kutról gondoskodjunk, am i
nek a készítése rendkivtjl egyszerű 
és nem já r  sok költséggel.

Ilyenkor nézzük körül a kerítésün
két is. N e  csak akkor javítsuk, am i
kor azon már nagy hiányok vannak, 
hanem előzzük inog e hiányokat. 
Nézzük gondosan körül, hol korhad
tak el a dúcok, a deszkák, lécek, 
hogy hol rozsdásodott már el a drót, 
ezeket pótoljuk és javítsuk meg. 
Nyáron ilyesmire nem marad id ő ..

De látogassunk k i a szérűbe is. 
Nézzük körül a kazlakat., igazítsuk 
meg azok tetejét, hogy be ne ázza
nak és vizsgáljuk meg a szénabog
lyákat, vagy kazlakat, vájjon nem 
fülledtek-e be, nem penészednek-e. 
Ezidén bizony sok takarmány nyir
kosán került kazalba és könnyen elő
fordulhat penészedés és romlás. Ezek 
tovatérj édesét időközönkénti ellenőr
zéssel megakaszthatjuk és ezzel sok 
takarmányt menthetünk meg.

A  kisgazdák udvarain csak elvétve 
találunk k ifutót az állatok részére. 
Ha van hely az udvarunkon, ilyenkor

gondoskodjunk k ifu tó  készítéséről.] 
Egyszerű az egész: egy pár faoszlop 
és egy néhány f  áruddal hamarosan 
elkésziilletjük. A z állatoknak’, külö
nösen a növendékeknek -télén is van 
szükségük mozgásra, ezért nagyon
fontos, hogy k ifu tó legyen, ahová
hidegebb időben is egy-ket órára
kiengedhetjük a növendék-állatokat.

Ha udvarunkon nem találunk javí
tani, pótolni valót, nézzünk be a
pajtába. Vegyük sorba gépeinket, 
eszközeinket. M ikor abbahagytuk 
vele a munkát, biztosan nem gon
doskodtunk arról, hogy letisztítsuk, 
beolajozzuk, bezsirozzuk azokat, vagy 
a kisebb hibájukat kijavítsuk- A  
munkaközben bizonyára sokat bosz- 
szankodtunk egyik-másik eszközün
kön, m ert valami kis hibája volt,, 
am it könnyen kijavíthattunk volna, j 
de akkor nem vo lt rá idő. Bosszan
kodtunk bizonyára azon is, hogy a 
legnagyobb munkaidőben tö rt i ' 
nyele, s akkor kellett nagy időt 
veszíteni ezek pótlásával. Ilyen
kor, télen van időnk faragni, ké
szítsük 'cl a. szerszámnyeleket, úgy 
hogy mindenből legyen tartalékunk 
is. N e  felejtkezzünk meg a karókról 
sem, amiket ilyenkor szintén ma
gunk 'készíthetünk szőlőhöz, paradi
csomhoz, vagy a konyhakert futónö
vényeihez.

Térüljünk  azután, kissé beljebb az 
istállóba, a magtárba, kamrába, ét 
nézzük körül az ólakat is. Egynéme- 
Iyik a jtó bizonyára nem jó l csukódik, 
elhúzódott, ezeket a hibákat hozzuk 
helyre, nehogy nyáron töltsünk vele 
időt. A gondos, rendes gazda külön
ben nagyon helyesen cselekszik, ha- 
nyáron, a munka közben észlelt kü
lönböző hibákat cs hiányokat, amiket 
helyrehozni és pótolni akkor nincs 
Ideje, fe ljegyzi, m ert különben télire 
már megfeledkezik arról. Ilyenkor 
azután előVéheti a  nyári feljegyzése
ket és sorba veheti az elvégzendő 
munkákat.

Télen több idő akad arra is, hogy 
állataink után nézzünk. Legyen gon
dunk a köröm-, illetve  a pataápolás- 
ra, törődjünk k ics it többet a tehe
neinkkel, tartsuk számon, mérjük a 
fe jég i eredményeket és figyeljük , 
miképen változik a fe jés i eredmény, 
ha több vagy  más takarmány!; 
adunk teheneinknek. Nézzünk leörül 
a magtárban, vájjon nem zsizsiken-e 
■agy férges. Ezidén sajnos csak ke-.' 
-és termény van a magtárban, tehát 

könnyen tudjuk a magtár hiányait 
télen is megjavítani. Óvjuk meg cse
kély terménykészletünkét az egérká
roktól. Készítsünk tehát házilag egy
szerű egérfogókat, azokat rakjuk ki

magtárban, kamrában és időnként 
ellenőrizzük azokat.

Ha méhészkedőnk, vegyiük szám
ba, nem volna-e érdemes n kasrőt, 
kaptárra áttérn i. Nézzünk át vala
melyik jó  méhész szomszédunkhoz, Ő 
megmutatja a kaptárkészjtés egy
szerű módját és olyan időben, ami
kor beszorulunk a műhelybe, vagy, 
kamrába, készítsük elő a kaptárokat. 
Ha eddig nem méhészkedtünk, okol
junk méhész-szomszédainkon és már 
most rendezkedjünk be, hogy a jövő  
évben legalábbis kis méretekben, 
egy-ket kaptárral, elkezdhessük a méj  
hészkedést.

N e  vessük még a háziipar legkü
lönfélébb lehetőségeit. Elsősorban 
n em is eladásra üzzük a házi ipart, 
hanem arra, hogy saját házi- és gaz
dasági szükségletünket lássuk el 
olyan célszerű tárgyakkal, amiket 
magunk tudunk készíteni. Ilyeaikor 
van időnk pl. seprőkötéshez, ciirok- 
ból, vágy vesszőből, készítsük el. 'te
hát egész évi seprőszükségletün’oet.

(F o ly ta tju k .)

ABAVST a korszerű  
h i g a n y o s  

száraz és nedves 
c s á v á z ó s z e r

40 államban 
k e d v e l t !

Magyar M EZ.ÖGAX1)AK .
SxövGíUesecie

B u d a p e s t ,  V., A 1 ko  t m á ny  - u t e a 20. 
és v i d é k i  k i r e n d e l t s é g e i
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Egy németországi uradalom tisztikara 
az Otrantóí Hős arcképével kedveskedett uránakH R Z D A É i E T

Id e jéb ő l gondoskodjanak a gaz
dák műtrágya beszerzéséről. A z el
múlt gazdasági éviben a nagymennyi
ségű csapadék következtében hazai 
talajaink jelentékeny tápanyagveszte- 
séget szenvedtek. Ehhez járu lt még 
aa is, hogy a rendkívüli viszonyok és 
a kedvezőtlen őszi időjárás következ
tében az őszi vetések nagyfésze kel
lően meg nem munkált földbe került. 
Ezeket a hátrányokat jórészben ki 
lehet küszöbölni a koratavasz folya. 
pián végzett nitrogén műtrágyázással. 
LA rosszul telelt, elegendő tápanyag
gal ntím rendelkező gyenge vetések
nek nitrogén- fejtrágyázással való 
megjavítása nemcsak magán-, hanem 
nemzeti érdek is. Felh ív ja  a föld - 
mivelésügyi m inisztérium  a gazdák 
figyelm ét arra, hogy a szükséges 
nitrogén-m űtrágyák beszerzését ne 
halásszák az utolsó pillanatra, hanem 
p, vasúti szállítás nehézségeire való

tekintettél már most rendeljék meg 
azt a mennyiséget, amelynek felhasz
nálását tavaszra tervezik.

Januári buzakamatkules. A  Pénz
intézeti Központ .közhírré tetté, hogy 
a feuzazáloglévelekbcn folyósított és a 
buzaértékre szóló kölcsönök törlesztő 
részleteinek befizetésénél és a buza- 
záloglevelek kamatszelvényeinek be
váltásánál 1941. évi janúár havában 
átszámítási kulcs gyanánt egy  méter- 
mázsa búzát 23.54 aranypengővel kell 
értékelni.

Népfőiskola és bizományosképző 
tanfolyam. Tatán január 5-én nyilik 
meg a második népfőiskola, melyre 
eddig harminc gazda és gazdáifju 
jelentkezett. A z  érdemes rászorulók 
segélyben részesülnek, a szállás és 
élelem d iját igen alacsonyan, tizenöt 
pengőben állapították meg. —  Ugyan
csak január elején a Csallóköz vala
melyik helyiségében megnyílik a 
bizományos-képző tanfolyam, ahol a 
kiképzett gazdaifjak nemcsak forgó
tőkét kapnak, hanem megteremtik 
számukra a szükséges kereskedelmi
kapcsolatokat is.

A  Vasárnap, tudvalévőén, augusz- I 
tus 20-án a Németországban dolgozó 
magyar mezőgazdasági munkásoknak 
megküldötte Főméltóságu Urunk arc
képét, amelyet természetesen min
denütt a legnagyobb hódolattal és 
megbecsüléssel fogadtak. Magyar- 
ország Kormányzójának arcképét 
azonban nemcsak a magyar testvérek 
fogadták lelkes örömmel, hanem a 
német munkaadók és munkások is 
méltó tisztelettel övezték. Dieders- 
dorfban dolgozó Papp János alábbi 
levelének tanúsága szerint:

Igen  tiszte lt Szerkesztőségi
November 7-én egyik ismerősöm

től kaptam egy  lapot, amelyen K or
mányzó Urunk arcképével diszitett 
10 fillé res  bélyeg volt. Am int m eg
látta az Ober-Inspector ( f ő f e l 
ügyelő ) és a Buchhalter (könyvelő) 
kérték, hogy adjam nekik a bélye
get és egyben kérdezték, nem tud
nék-e szerezni nekik nagyobb 
H o r t h  v-arcképet. Természetesen

készséggel tettem eleget kérésük
nek: hiszen még augusztus 20-án 
kaptuk a tisztelt Szerkesztőségtől 
a mi szeretett Kormányzó Urunk 
arcképét. E zt a képet adtam át ne
kik. L e tt aztán nagy üröm, —  azon
nal, előttem tették keretbe és vitték 
fe l a kastélyba, hogy ha haza jön 
M ajor von S e i d e l  ( a birtokos) 
szabadságra, láthassa az Otrantói 
Hőst. M ajor vott Seidel, a birtokos, 
ugyanis sokat beszélt nekik a mi 
szeretett Kormányzó Urunkról és 
tudták, hogy e képpel nagy örömet 
szereznek uruknak. Végtelen öröm
mel és nagyon köszönték a képet.

Én meg háláiéit szívvel köszönöm 
a tisztelt Szerkesztőségnek, hogy 
küldték, mert nekem is nagy öröm, 
hogy eleget tehettem a munkaadónk 
kérésének.

Hazafias üdvözlettel

Diedersdorf, 1940 november 12, 
Papp János.

« 1 - B J . K
Sorsom

Viszem, viszem ködös utamon 
JZögköz tapadt parasztso rsoma (.
A  tarka mezőn kell elszórni 
Szent hitem et s legszebb álmomat.

fféha  csábit Nyugatnak fénye,
Am ely szór ba.bért és hírnevet,

,J)c fogva  ta rtja  telkemet az 
iŐsi föld  le lke: bűvös K e lé t!

1Ős hitte l hát lehajtom fejem  
<7 lázas arccal földre hárulok: 
fSz ad kenyeret, am íg élek 
«  csendes otthont, ka majd meghalok 

D Á V ID  JÁ N O S  
(  CsurgónagymartonJ

A  Falu-Gazdaszövetség ujeszten- 
deje. A  „Falit“  Magyar Gazda és 
Földműves Szövetség tisztikara, vala
mint a Vasárnap .szerkesztősége és 
kiadóhivatala, Székeres László dr 
igazgató vezetésével Szilveszter nap
ján tisztelgett Mayer János ny. mi
niszter, a Szövetség elnöke előtt újévi 
jókívánságainak kifejezése vég fitt. 
Mayer János elnök Szekeres László 
dr. üdvözlő szavaira válaszolva azt a 

meggyőződését fe jezte ki, hogy 
Szövetség á ltal a falu népe érdekében 
k ife jte tt  önzetlen munka az elkövet
kező évben az eddiginél is jelentősebb 
eredménnyel fog  já rn i. A  Szövetség 
és a Vasárnap tisztikara ezután 
K rúdy  Ferenc ügyvezető áléinak előtt 

| fe jezte  k i ú jévi jókívánságait.
M agyar ajándék a német had

seregnek. Bartha  Károly honvédelmi 
m iniszter K e ite l tábornagyhoz, a né
met h adsereg-főparanes n okság főnö
kéhez. levelet intézett, amelyben a 
magyar honvédség karácsonyi és ú j
évi jókívánságait tolmácsolja a német 
haderőnek ős a, magyar honvédség 
karácsonyi rtjándékalcéivt felajánl a 
német haderő tagjainak 500.000 ciga
rettát? 350.000 szivart és 220.000 
gyümölcs- és húskonzervet. A  tábor
nagy hálás köszönetét fejezte ki a 
anagyar hadsereg karácsonyi és ú j
évi jókivánatokat, további sikereket 
És fejlődést kívánt a magyar honvéd-

üjabb Rákóczi-erGdyék a kassai mii- 
gemnbau. A kassai ftáköczi-muaeiim 
Wlaibb Kákóczi-ereklvökkel gazdagodott
A  muzeum legjutább U. JRáfcóczi Ferenc 
úgynevezett pincészetét szerezte még, 
(amelyet k fejedelem nagysárosl várában 
(hasznán. A pincesZékre MUhu I lik Sándor 
pBuzcumigazaató Miskolcon bukkant rá 
fegy hagyatéki árverésen. A kassai püs- 

, jpökl könyv tárban tartott átrendezés so- 
U'án megtalálták I I .  Rákóczi Ferencnek 
ezt az imakönyvöt, amelyet a francia 
Mpiigráciőtoan használt. Ez az itoakőfiyv 
hF-ja. Röfcőczi-ereklyék közé került.

Szilveszteri hálaadás az Ország 
gyarapodásáért. Serédi Jusztinián 
bfboros-hercegprimás az évforduló 
alkalmából Szilveszter estéjén hála
adást rendelt el az ország gyarapodá
sáért.

Teleki Pálné gró fn é betegsége.
Teleki Pálné grófné, a miniszterelnök 
felesége tüdőgyulladásban megbete
gedett. Orvosai tanácsára teljes nyu
galomra van szüksége.

Személyi hitelek és a me/ogavóaság 
cLmön közli a Mezőgazdasági Közlöny 
Bilcíah József ' dr. itl. ' Kit. KfcStístárfe fő
tanácsosnak, az Országos Központi Ki- 
telszövetbnzc.t igazgatójának a Mezőgaz
da sági Hitelügiii Kongresszus alkalmá
val tartott előadását. Eszerint fi- mező- 
gazdaság a személyi hiteleket soha sem 
nélkülözhette, mert: ez a hitel van hi
vatva a gazda forgótőkéjét biztosítani 
Azonban a személyi hiteleknél egyrészt 
ismemi kell a gazdát, másrészt ellein- 
íirizaii Méll a kölcsön felhasználását. A 
Kzemékvi hitelek szélesebb körű meghono
sításához újabb és nagyobb tőkére Vau 
szükség. Sajnos, a tőkék a. mezőgazda
sági hitel elől elzárkóznak, mert azokat 
más üzletágiban nagyobb haszonnal le
het. megfongatni. Végül, hivatkozik azokra 
a feladatokra, amik a személyi hitelek 
kiépítése terén az Országos Központi 
Hitelszövetkezetre hárulnak. A  magyar- 
országi szikesek megjavításának kérdé
sét taglalja egy további tanulmányában 
h’áth Árpád kir. fővegyész. Fótiéi' 
Gvörgy egy újfajta részes gazdálkodási 
rendszert ismertet, melyet 'Nyíregyháza 
város vezetett be egyik birtokéi. Érdekes 
szakcikkek, hivatalos közlemények és 
líönyvisanertetésék mellett áttekinthető 
világgazdasági krónikát nyújt a Mcsö- 

sdaságí Közlöny legújabb szánta. Mu 
látvány számat készséggel küld a kiadó 
hivatal, Budapest, V., Szabadság-tér 10 

Betiltották a M agyarságot. A  bel 
ügyminiszter a Magyarság c. politi 
kai napilapot az ország érdekeit, ve
szélyeztető magatartása miatt két 
hétre —  január 14-ig bezárólag —  
betiltotta.

Háromévi börtönre ítéltek egy elbo
csátott csaló kántortanitöt. A komáromi 
törvényszék Gál ba József 37 évéi? elbo
csátott kántortanitőt családért három
évi börtönre Ítélte. Galba még a vissza
csatolás előtt álnéven mint községi 
jegyző, majd csehszlovák hadsereg fő
hadnagyaként több helyem házasságot 
Ígért, és pénzt csalt ki. Amikor a tálai 

égett a talpa alatt, Komáromból 
Pozsonyiba szökött, e ott szintén csalást 
követett él, amiért: egyévi és hároinhő- 
uai)I börtönre iíSélte a szlovák ■ bíróság. 
Büntetésének kitöltése után, mint ma
gyar hónóéi, áttették a határon, liogy 
Magyarországon elkövetett tetteiért Se 
felelősségre vonják, ami most meg is 
történt.

Érdekes égi tünemény Romániában.
Románia egén az esti órákban hirtelen 
vakító fénysáv vonult végig az égboltot 
kelét-nyugati Irányban. A tünemény csak 
nőhániy másodpercig tartott és utána 
erős dübörgés hallatszott.

Sáskajárás Iránban A sáskák igen 
sok kárt okoztak a földeken az utóbbi 
években Iránban. A kormány által ho
zott rendszabályok folytán a. földművesek 
218.598 kilogramm súlyú sáskát pusztí
tottak el. A süfii Sáska járások Szíriában 
és Irakban is erélyes fellépésre ösztönöz
ték a hatóságokat.

A  Vaskapu bejáratánál teljesen 
befagyott a Duna. A  Duna a Vas
kapu 'bejáratánál, Galámbóc vidéken 
teljesen befagyott, úgyhogy gyalog is 
át lehet kelni rajta.

Farkasok garázdálkodnak Spanyolor
szágban. Farkásvadászatokát kellett ren
dezni a spányólórszflgi Léön kőzetében, 
mert a kiéhezett vadállatok tálkákba ve
rődve megközelítették a várost ég ve
szélyeztették a lakosság biztonságát:

P etró leu m h ián y  Bukarestben. A  
bukaresti piacon kőolajhiány tapasz
talható. Ez á lakosság szegény réte
gét sújtja, amely a drága tűzifa he
lyett petróleummal füt és főz. A  
hiányt a nehéz szállítási viszonyokkal 
indokolják.

legmodernebb egyetemes örlö-,szártépő- 
és silótöltő gépek.

Üzemközben cserélhető szitákkal és metsző
késekkel. Alacsony fordulatszám.

e g y é b  Gy á r t m á n y a i n k  :
Teherautópótkocsik, autókarosszériák és. gumi
kerekű „Zelenski" lovaskocsik, lakókocsik, öntöző- 
kocsik, kupgörgős, csapágyus „Julián" acélkerekeh. 
tengelyek, alvázak. Hegesztett szerkezetek, híd 
raulikug prések, hálasajtók, bálaemelők, tűzifát- 

kewlötargomák, légoltalmi felszerelések.
Gróf Zelenski Róbert g é p g y á r  b it

Pestszen terzsébeí, M ikszáth-n. IS.
Telefon: 147-212, 347-566.

Sséngázmérgerés. Feltűnt a szomszédos 
lakóknak a ezatmármegyei Gyertyánosdh, 
hogy Mihálka Illés gazdálkodó liáza kö
rül megszűnt minden mozgás. Hatósági 
bizottság szállt :ki a házhoz s az ajtót 
félfeszitve. ® szobában holtan találták 
az ágyban ® gazdállcodöt, a féleségét és 
12 éves leányukat. A hármas halálesetet 
a kályhából kiömlő széngáz okozta.

Zord időjárás világszerte. A  v ilág  
mindén tájékáról beérkező je len té
sek szerint mindenütt hideg, v iha
ros időjárás van és áradások pusztí
tanak.

Gyermektragédia. Molnár József 
ötéves debreceni k isfiú  és testvére, a 
nyolchónapos Katalin, amíg szyleifc 
dolgozni voltak, egyedül maradtak a 
lakásban. A  kisfiú gyufát gyújtott, 
amitől a szalmazsák meggyulladt. A 
bezárt lakásban olyan' erős f  üst kelet
kezett, hogy m ire  a szülök hazaérkez
tek, m ind a két gyermek megfulladt.

Gyilkosság az országúton. Agy oá ütötte 
az uiszélről felkapott kődarabbal Ztia- 
thecz András nágjóaposlanyai lakos Ko
vács- Sándort, akivel a-/, országúton 
együtt haladt. A gyilkost letartóztatták:

Megszökött a műtőasztalról. Ju
hász Sándor szentesi napszámost be
törésen érte a rendőrség és beszállí
totta a fogdába. Pár óra múlva k i
derült, hogy a tolvaj a cellában üveg
cserepekét nyfelt le, mire kórházba 
vitték, hogy megoperálják. A z orvbsi 
előkészítés alatt aztán Juhász Sándor 
egy óvatlan piÚatlathan megszökött a 
műtőasztalról. Körözik,

SPORTHÍREK
A  Bécsben kapóit 6-:l-es vereség 

után a Ferencváros Budapesten mér
kőzött a Rapiddal. A  szurkolók ha
talmas serege jelent meg a mérkő
zésen abban a reményben, hogy 
megismétlődik a csoda, ami már há
rom  esetben is megtörtént, az Ausz
triával, a Rapiddal s az olasz élcsa
pattal, hogy a Ferencváros nagy ve
reség után góltengerrel hengerelte 
le ellenfelét. Ez alkalommal azonban 
nem vélt be az óhaj. A  Ferencváros , 
a 6 :l-es  vereségre csak 4:3-as győ
zelemmel tudott válaszolni, bár a já
ték elejétől végéig  erős magyar fö 
lényt mutatott.

A  p ro fi ökölvívó- és birkózó, sport
esten  a Nemzeti Lovardában a né
g e r  M óré jön  tíz  ménétben pontozás
sal legyőzte Csiszárt, Körösi kiütötte 
Trum m ert. Birkózásban Váry és 
győzött, Vihtonen  és Radn eldöntet
lenül 'mérkőzött.

Marosvásárhelyen mérkőzött az 
F T C  jégkorongvM  csapata. A z M S E  
utánpótlását. 5:4 arányban m egver
ték, az első csapat azonban n a gy ' 
meglepetésre. .2:2-re végzett a. zöld- 
fehérekkel. A  székelyek legjobbja ' ' 
Ver.es I. és Incéé.
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GAZDflTUDOMÜNY
A  szopós csíké takarm ányo 

zása
A  szopós csikóvá! a 3. héttői 

kezdve naponta annyi liter zabot cél
szerű etetni, ahány hónapos a csikó. 
A  zab mellé adjunk neki annyi szé
nát, amennyit megeszik. 11a áz anya- 
kanca legelőre jár, járassuk ki vele 
á  szopós csikót is a legelőre, mert a 
legelő és a szabad, friss levegő elő
nyös a csikó fejlődésére és ellen álló' 
képességére. Ha az anyakanca igában 
dolgozik, akkor is kísérheti a szopós 
csikó anyját —  fe ltéve  természete
sen, hogy nem nagyon köves az ut, 
nem rossz az idő s nem gyors tem
póban ha jtják az anyát. Ha az em
lített. okokból a csikót nem volna 
ajánlatos anyjával ereszteni, akkor 
az anya 3— 4 óránként okvetlen tér
je d  haza, ho-gy a rendszeres szopta
tás el ne maradjon.

A  szopós csikót 5— 6 'hónapos ko
rában célszerű elválasztani. Ekkorra 
már adjunk neki 21/2 kg. zabot és 
?As kg- íenmagpogájcsát, • továbbá jó  
minőségű szénát. Emellett természe
tesen já r jon  legelőre! Rétiszéna ete
tése alkalmával az abrakot egészít
sük k i 1%  szénsavas emésszél. Lu- 
eernaszéna etetésekor a mészkiegé- 
szités felesleges, sőt káros, mert k i
zökkenti a fia ta l állatot taészegyen- 
sulyábóí.

U t á n i  K I !

Katonai lóvásárlások
A  m. M r. Honvéd Központi L ó - 

násárló B izottság  tervezete az 1941 
január 7.— 10. közti időben tartandó 
lóvásárlásokról:

1941. év i január hó 7-én S órakor: 
IJászapáti;  10 órakor: Heves; 13. óra
kor : Tiszafüred.

1941. évi január hó 8-án 8 órakor: 
Hajdúnánás; 12 órakor: Balmazúj
város.

1941. év i január hó 9-én 8 óraikor: 
Berettyóujfal-u.; 11 órakor: Szeg
halom ; 14' órakor Békéscsaba.

1941- év i január hó lábén 8 óra
kor: Oroíthása; 11 órakor: Szentes.

A  I I .  ss. m. M r. Központi Lóvásár- 
léisi B izottság  vásárlási tervezete az 
1941. év i január hó 7-től január 10-ig 
terjedő időre:

1941. év i január hó 7-én 9 órakor: 
E n y in g ; 11 órákor: Lajoskonárom .

1941. é v i január hó 8-án 9 órakor: 
T a b ; 1 1  órakor: Nagyszokoly.

1941. é v i január hó 9-én 9 órakor: 
Lovasberény; 11 órakor: Felcsut.

1941. é v i január hó 10-én 9 óra
kor: Ógyalla, 11 órakor: Udrvard.
■ A  m . Mr. Honvéd Központi L q- 
-tu&sárló Bizottság ( I I I .  sz.) 'tervezete 
a január hó 3-tól január hó 18-ig ter
jedő  időben tartandó lóvásárlásokról:

1941. év i január hó 3-án 14 óra
kor: Debrecen.

1941. év i január hó 4-én H  óra
kor; - K isvá r da; 14 órakor: Csap.

1941. év i január hó 6-án 9 órakor: 
téagygcjöcs: 13 órakor: Nagydob-
irony.

1941. évi január hó 7-én 9 órakor: 
H agy kapós; 14 órakor Huszt.

.1941. év i január hó 8-án 10 óra
kor : Máramarossziget; 13 órakor:
Bocskő.

1941. évi január hó ló-én 9 óra
kor: Sajöszentpéter.

1941. év i január hó 15-é* 9 óra
k or ;. Sepsiszentgyörgy-

1941. é v i január hó 16-án 9 óra
kor: Kézdivásá-rkcly;  13 órakor: Be-
v'eclc'.

1941. évi január hó 18-á-n 9 óra
kor: Csikszentdomonko..

B . I . a . u . é .■ e ...
A ipát álja, •_ megfej lését a f-tfc, 

H-'Mii-ttmi '.ressr-iífc közzé. A levelezőlapra 
irt megsejtéseket a Vasárnap szerkesztő* 
•ségönek címére (Budapest,' V., Báthory- 
utca 1Í4.) kei! beküldeni, Us napon he- 
UU-- Elkésve érkező megfejtéseket tw*u 
veszünk figyelőmbe, Jutalom: néhány
értékes könyv. Kiosztjuk olyat! ol
vasóink között; akik helyes megfejtést, 
küldenek be- eiőifí aetötáborujik- tagjai és 
előfizetési «H.fHá-traTékuk nincs.

Az 50-ik szambáé közölt to tá lja  ki! 
megfejtése:

KARÁCSONY.
Megfejtét: te harminckilenc olvasónk.

Ju La lomkön yvefc nyert: B. Tóth Sándor 
(Aranyosegyháza) és Falus zö vétség fSit- 
mon-y) ■

Vásárok jegyzéke
Rövidítések :

a. — országos vásár, h. — havi.vásár, 
oák. — országos állat- és kiraífóvásár, 
oá. — országos állat vásár, ok. — orszá
gos kirákóvásár. háfc. — havi állat- és 
kirakóvásár, há. — havi állatra sár, 
hk, — havi. kirakövásár, áll. — állatok, 
se. — ser: lés, szm. — szarvasmarha,
felh. =  felhajtás..

flamtár 5., vasárwii. Ossora oák. Pilis 
oák. Tiszahic oák. ,— Január 6., hétfő-.
Bodajk oák. Debrecen o. nyersteímény- 
és Iparcíkkvásár. ,Kger hó. Ernőit há. 
Keszthely oák. , Lajosinizse oák. 'Moson
magyaróvár oák. Nagykapornak oák. 
Veszprém oálr. - - Január 7., kedd. Ba
lassagyarmat oá. Debrecen o. nyerster- 
mén.y- és. Iparcikkvásár. Hőgyész liá. ki
zárólag bonyliátü tájfájta szm. felhaj
tással. .lászajsószentgyörgy oák. Mező
túr oá. Mihályi oák. Nádudvar oák. I'ccs 
oák. Szikszó h. saru. ős ló felLi.-sál. 
Xiiinye oák. Zalagyömrő oák. Január
8., szerda.. Balassagyarmkt ok. Debrecen 
o. nyerstevményvásár. Polgár oák. Vas- 
egerszeg oák. — Január 9.. csütörtök- 
Devecser há. Diósgyőr hák. kisáll. 
felh.-ával. Edéiény oák. Mezőkövesd liá. 
Nugyléta oák. —  Január 10.. péntek. 
Derecske oák. Kistelek o. baromfi, se. és 
Juhvásár. Mezőbe rém- oá. -Németboly 
oák. Iliim óák. Zalalövő oák. — Január
11., szombat. Debrecen •>. se. vásár.
Győr o. lóvásár. Kistetek oák. ilozőba- 
rénv ok. . .

A törvényhatóság első tisztviselője 
egyes vásárok határnapját, közszükség
let által: indokolt esetben,.kivételesen át
helyezi teli. illetőleg a teljesen elmaradt 

ivar helyeit jkltvásárt engedélyezhet, 
közölt adatokban tehál. kivételesen .Túl
zások történhetnék.

Szerkesztői üzenetek
Ny. P-. Magyarszentiván. A kérdezett: 

dátum 1930 január i .  Üdvözlet.

V Á S Á R  É S  P I A C
Készáritpiac. " H\ipa : 7® kg-os .20.70: 

Rozs: 71 kg-os • 10.70. Árpa: Sörárpa, 
kiváló 26.60, sörárpa, elsőrendű" 2Ö.60, 
Söi'áívpa .24.60, 68. kg-os ipari 23.20, ta
karmány. 66—06 kg-os 2 1 .20. takarmány, 
középmi nőségii 20.20. Zab: 41 kg-os
Í32.05. Tengeri: 17.80.

Magpíac. Árak helyt; vidéki vasul állo
más on 100 kg-kint minőség''szerint: Kö
les. fehér 40—öl, vörös 48—GO, egyéb 

■49. mák.: uradalmi kék 264—267. In
ce maimag, nyers, .ajankás ólb-t-470. 1«V 
heremag. febérbárcSs. ab Budapest 310— 
817, biborheremag lőO— 105. inuliarmag 
70—80, tavaszibükköny 54—59, 
bükköny 90—10pi csillagfürt, fehér, 

s 28^-29, cirokmag. 35—-37. Az árkor- 
inybiztosiság állal megállayitotl drak: 

Viktóriaborsó, sterilizált 50.6<>. expleasz, 
sterilizált 40.60, du-nántnli fehér szok- 
váhvtoab 40.00. lenese, nagyszemü. steri- 
lizáit 62.60, középszemii, sterilizált 50.60, 
kLeszemü, sterilizált 40.60 V.

Minden előfizetőjétől

e g y  uj e lő fizető t
k ér a  v a s a r n a p

Préseit takarmány- m szatmaárak. A
józsefvárosi .pályaudvaron 1940 'déeeni- 
ber -lO-án és ..19-ée jegyzett nagykereske
delmi árak: Rétisasára, ö. la  10.30 -̂
10.70, muíiArezená ■ 9.70. lucernaszéna 

■ l'2.50—12.70. lóherepzána 11-50—-11.70,
’ zafcosbükkönj-széna 10.70, tavaszi szainra 
. fc59, rozsszalma ,4.90, buzaszalma ... 
pengő min-kint.

Abraktakartnátiy. Árak., kicsiny ben, 
íutri-kint, Budapesten: Buzakoppa 17.15. 
napraforgópogácsa. 10.50, lenmagpogácsa 
20.áO. tökmaspogáésfí 20.50, kókus)giosá- 
.csa 30, repcapogáesa 16.50, halliszt :Í0.5O 
' pengő. ‘

T  eny és zma rhák és jármosökrök-
belföldi járrrosíHför ős beállítani val^ 
tinó (tarka) 580 -  650. kg-os 90—95, la 
belföldi .iártnnaökör és- beáintaíH. való 
tinó' 480—550 kg-os, 88—98, la  'belfórd' 
fehér jármoisökör 95—400, l'/s öves te- 
nyészüsző 160—110. 11; éves tinó 85—90, 
fiatal, hasas és frissfejős tehén 110— 
115 fillér. . •

Vágómarha. Árjegyzés élősúlyban: 
Bika, magyar l i la  60, tarka la 9-4—98, 
Ha 80—93. l i la  58—76. ökör. magyar 
Ila  9S. tarka, la  116, Ha 90—102. M f* 
70—82, tehén, magyar IEfa 56, 'tarka la 
103—113, kivételesén 114— 116, Ha 76 - 
100, I l la  55—70, bivaly, magyar 
növendék- 74—96. . kicsontozni való 32— 
52 fillér kilogrammonként. ,

Sertés. Árak: Ha uradalmi 154, Ha 
szedett 148, I lla  szedett 142, angol 
tők^sertés 152 fillér kilónkénti élősúly
ban.

3̂ sir és szalonna. Szalonna, olvasztani 
való 212, füstöli 240—280, háj 228, te
pertő 200—240, sertészsír, helybeli 224 
fillér kg-kánt.

Ló. Árak: .lgás tócsáié (neliéz nyugati 
fajta) 550—600, igás kocsiló (kömiyti 
nyugati fajta) .446, alárendelt minőségű 
tó 70—340, vágó ló '50—230 ! ’ •

Baromfi és tojás. Ülőbaromfl: 'L’yuk 
230—500. csirke, rántani való 160—250, 
Sütni való 250—350 fillér darabonként. 
Letilt baromfi: Tyuk 200—200, . csirke 
hizlalt 260—360,. szedett 240—32Ö, ruca, 
hízott 200—270, tud, hízott 200—280. 
pulyka, hízott ISO—300, lilvamáj, nagy 
600—SOO, kicsi 300—600 fillér kg-ként- 
Teatojás 10 darabig .17, főzőtojás lé 
te, apfó 13—56 fillér darabonként.

Vad és vadluts. Szarvascomb 240- 
300, gér.inc 380—440, lapocka ISO—260, 
többi része 60-200; őe gerinc 400—480, 
comb 280—300, többi része 60—200, vad
disznó. gerinc 240, comb 240, többi . ré
sze 60—80 fillér kg-ként., Nyúl, feőrben 
400—700, fácán. 340—450 fillér drb-ként.

Hídp'uu. Harcsa,- nagyság szerűit 310 
—440, csuka 240—300, ponty 200—300, 
kárász 150—200, compó 18ő—200 . fillér 
kg-ként. , ;

Tej és tejtermékek, 'teljes .tej 34, 
aludttej 88, tejfel 150 fillér literenként. 
Centrifugált vaj 470—530, tehéntúró, so
vány 80, juhturó 270—280, kevert , túró 
240—250. trappista 280—300 fillér kg-

Zöldség. sárgarépa 16—26, petrezse
lyem 24—40, zeller 40—68, kalarábé 
18—28, kai-fiol 120—220, vöröshagyma 
mákói 36—44,' közöns^jes 32—40, fok
hagyma 80—110, cékla' 20—2S. fejes-
káposzta 1'4—IS; ■savanyított, káposzta 
30, kelkáposzta 26—42, vörös, káposzta 
24—36, torma 60—220, burgonya,. Gül.-, 
baba 14, őszi rózsa 13, nyári rózsa 14. 
Ella 12, kifli 32—36, tömött csiperke- 
gomba ‘240:—460, szárított 1800—200Ö, 
tök, főző -34—60. sülötök 26—34, paraj 
tisztított 80—140 „kg-ként. Fekeleréték 
20-^30 fillér csomónként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes nemes 
400—520. Xélédás 400—480, rózsa . 320— 
ISO, mák. kék . 280—3fi0, pergetett méz 
!40, köinéiiymag 540—600 fillér kg-ként.

Gyümölcs. Alma 70—2?0, körte 100— 
260, szilvaiz 160-—?00, gyiimölcsiz 160— 
300, dióbél 460—55Ö, mogyoróbél 300—’ 
280. héjazott maudijla 480—640 fillér kg- 
ként

R Á D I Ó

Kutscher
Szilveszter

Butfqpes/ 1r.

az „Arany Kalapácakoz(f

Budapest,
VII., Rákóczi-ut 32. sz.
LóazcrazámTcrelékak, m*i}gykrm 
tó-, nyerges- és  cipészkellókek.

VASÁRNAP, I. 5.;

8: Ébresztő. Szózat. Hangié
8.4a: Hírek,' 1,0: ’-Retformárus, -H-r-Róm.: 
kítth. istentisztelet. .42.2,0: Időjelzése
időjárás. 12.30: Matolcsy Margit, ás Or
bán SáDdoi-' magyar dalokat énekei.'13: 
Kádlókrnnika. JS.45: Hírek. 14: Hang- 
lemezek. 1,5: Sántha László dr.: „Anyag- 
gawtó.B<ndás a sz&1(bnűveléíiben.,( 15.39: 
-Beszkártzwekar. 16.30: Kö~nlü-velödéet
előadás, lé :  Hírek. 1.7.15:. Houvédmíb. 
sor. 18: Ének. 18.20: Csevegés. 18.35: 
Hegedű. 1!): Hírek. 19.20: Sportéredmé- 
ni’ék.- 19.30: Tőkés Anna, Szeleczky Zita 
és Abcnyi Géza előadóestje. 20.10: Szó-
-kesf^térrdrl zenekar. 21.10: Hírek, idő
járás. 22: Cigányzene. 23.20: Táneleme- 
zek. 00.05: Hírek.

HÉTFŐ, I. 6.:

8: Ébresztő. Szózat. Hanglemezek,
8.45: Hit-ek. 10: Római kath., II^ÍO: 
Gör. katli. istentiszteiet. 12.20: Időjel
zés. időjárás, 12.30; Operaházi zenekar* 
13: Előadás. 13145: Hírek. 14: Hang
lemezek. 15: Gyermekdélután. 15.35: 
Néprajzi előadás. 16.10: Ruszin műsor. 
17: Hírek. 17.15: Szalonaeaie. 18: Dal- 
egyveleg. 19: Hírek, spoí-teredmények. 
19.25: Zotigóra. 19.50: ..Tgazliázi.“ Hang- 
játék. 21.40; Hírek, időjárás. 23: Pos- 
tász'enckar. 23.25: Hanglemezek.

í í e n d M c r e s  f t ó ih ö g n o p i  
m i l s o r s s d iu o k

6.10.: Ébresztő, torna. 7: Hírek, köz-; 
lemén.vek, étrend, hanglemezek. 10: Hí
rek. 10.20 és 10.45: Előadás. 11.10: Víz
állás. 12: Harangszó, Himnusz, időjá
rás. 12.40: Hírek. 13.20: Időjelzés, idő
járás. 14.30: Hírek. IQ; I ’iaei. árak. 
16.45: Időjelzés, időjárás, hírek. 19:
Hírek. 21.40: Hírek, időjárás. 00.05:
Uiret.

KEDD, I. 7.:
12 .10 : Renclörzenekar. loáJO:. Cigány- 

'zene. 15.20: Kafonazeue. 15,40: Házi-
• asszonyoknak. 16.10: Ruszin műsor,
17.15: Hanglemezek. 17.45: Blőadós,
18.15: Szalonzene. 19.20: Tű,nézeti
19.40: Előadás. 20.05: Palestrina-kórus. 
20.40: Petőfi-versek. 21.10: Hangleme-: 
Kék. 22: Cigányzene. 23.20: Hanglemez* 

SZERDA, I.
12.10: Hanglemezek. 13.30: Vlelleá*

zeuekar. 15.20: Táuczene. 16.10: Asszo
nyok tanácsadója. 17.15: Szalonzene.!
17.45: ' Közvetítés a medvei és tiszajxil- 
gárdK Indépitésről. 19.30: A z OperabAz 
,,rl’rúbadur“ előadásának közvetítése. 
20.05: Egészségügyi kalendárium. '22.40: 
Hanglemezeik. ,23.20: Cigányzene.

CSÜTÖRTÖK. I. 9.:
12.10: Kamarakórus. 12.55: Zongora.

13.30 :J Szalonzene. 15.20.: Cigányzene*
16.10: Ifjúsági rádió. . lY.ljS: Ének.
17.15: Pjukovieh József dr.: „Zöldmező 
az Alföld fellendítésében.'/ 18.15; Tánc
zene. 49.20: ,;Bessenyey György, Hang
játék. 20.20: Vonósnégyes. 21.10: Elő* 
adás. 21.20: Hanglemezek, .. 23: Zenés 
egy vétet?. 23.25: Hanglemezek.

PÉNTEK. I. 10.:
12.10: Hegedű. 12^5: Ének. 13-30 í

Kátoriazene. ' 15.20: Szalonzene. 15.40: 
Háziasszonyoknak. 16.15: Diákfélóra .•
17.15: Tánclemezek. - 17.45 : EhVdá*.
18.10: Cigányzene. 18.40: Sportliözie- 
nteáyek. 19.20: Külügyi negyedóra.
19.10: Fii harmonikus hangverseny.
20.20: RádK) a vádlóról 32: .Szórakozz 
tató zene. 23.20: Cigányzene.

SZOMBAT. L  11.:
12.10: Cigány zene. 13.30: llaiigteiuc* 

riek.- 15.20: Szalonzene. 16.10: ..Diákok 
közt az intézetben." 17.15: .Cigányzene.. 
18: . Kádióposta. 18.30: Hanglemez.
19.20: "'„S zép - Ilonka." Vörösmarty Mi-, 
hály verse. 19.35: A  Magyar Színház' 
,,Gyergyói 6ól“  előadásának közvetítése.? 

1.45: Tánclemfeek. 23.20: Cigányzene-1

Budapest 11. Kedden, - jimuur hó 7-én,
18.30 órakor: Mezőgazdasági félóra.
Szombaton, január hó 11-én, 18.30. óra
kor: Mierögazdasági félóra. .

KIADÓTDLA3DONÓS:
„FAJAI" MAGYAR GAZDA 

.. ÉS FÖLDMŰVES SZÖVETSÉG 
FÍJLELÖS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ? 

ItfAYER EMIL.

Nyomatott áz DeTOfta- Irodalmi és ÍNyritűdaí Részvénytársaság körf.orgógépein, (Igazgató: Sehmldék _ Ogakfr,^-' RttíUweafc* J l̂tC8l-'á2v.


